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Comité de Derechos Humanos

Lista de cuestiones previa a la presentacion del segundo
informe periodico de Sierra Leona*

A. Informacion general sobre la situacion nacional en materia
de derechos humanos, con inclusion de nuevas medidas y
acontecimientos relativos a la aplicacion del Pacto

1. Sirvanse informar de cualquier novedad significativa que se haya producido en el
marco juridico e institucional de promocién y proteccién de los derechos humanos
consagrados en el Pacto desde la aprobacion de las observaciones finales del Comité sobre
el informe inicial del Estado parte!, citando ejemplos de casos en que las disposiciones del
Pacto hayan sido invocadas por los tribunales nacionales. Informen también sobre cualquier
otra medida adoptada para aplicar las recomendaciones formuladas en las observaciones
finales del Comité y sobre los mecanismos establecidos para examinar el proceso de
aplicacion de las recomendaciones emanadas de los drganos creados en virtud de un tratado
de derechos humanos. Indiquen qué procedimientos se han establecido para aplicar los
dictdmenes del Comité en virtud del Protocolo Facultativo y faciliten informacién sobre las
medidas adoptadas para dar pleno cumplimiento a todos los dictamenes aprobados en
relacion con el Estado parte.

B. Informacion especifica sobre la aplicacion de los articulos 1 a 27
del Pacto, incluida la relacionada con las recomendaciones
anteriores del Comité

Marco constitucional y juridico de la aplicacién del Pacto (art. 2)

2. En relacién con las recomendaciones anteriores del Comité (parr. 7)?, sirvanse
proporcionar informacién sobre las medidas adoptadas para integrar plenamente las
disposiciones del Pacto en la legislacion, en particular incorporando los derechos
consagrados en el Pacto en el proyecto de nueva Constitucién. Tengan a bien brindar
informacion sobre las medidas adoptadas para asegurar el buen conocimiento del Pacto por
los jueces, abogados y fiscales, tanto en los tribunales nacionales como en los tradicionales,
y para dar a conocer el Pacto a toda la sociedad.

3. En relacion con las recomendaciones anteriores del Comité (parr. 6), sirvanse
proporcionar informacién sobre las medidas adoptadas por el Estado parte para que la
Comisién de Derechos Humanos de Sierra Leona pueda desempefiar plenamente sus
funciones de conformidad con los principios relativos al estatuto de las instituciones
nacionales de promocion y proteccion de los derechos humanos (Principios de Paris), en

* Aprobada por el Comité en su 141° periodo de sesiones (1 a 23 de julio de 2024).

! CCPR/C/SLE/CO/1.

2 Salvo que se indique lo contrario, los nimeros de parrafo que figuran entre paréntesis se refieren a las
observaciones finales del Comité sobre el informe inicial del Estado parte (CCPR/C/SLE/CO/1).
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particular: a) dotando a la Comision de recursos humanos y financieros suficientes;
b) garantizando su independencia mediante un proceso objetivo de nombramiento y
destitucion de sus miembros; y ¢) dotando a la Comision de un mandato y de mecanismos
que le permitan ocuparse de una amplia gama de cuestiones de derechos humanos, a saber,
de las relacionadas con las disposiciones del Pacto.

Lucha contra la impunidad y las violaciones de los derechos humanos
(arts. 2,6, 7y 17)

4. Sirvanse indicar todas las medidas adoptadas para luchar contra la impunidad, en
particular con respecto a las graves violaciones de los derechos humanos ocurridas durante
la guerra civil. En relacion con las recomendaciones anteriores del Comité (parr. 8), tengan
a bien proporcionar informacién sobre las medidas adoptadas para que el Programa de
Reparaciones de Sierra Leona cuente con los recursos necesarios para desempefiar sus
funciones, pero también para que ofrezca medidas de rehabilitacion, una indemnizacion justa
y adecuada, y acceso a programas sociales a todas las victimas en todo el territorio del Estado
parte.

5. En relacién con las recomendaciones anteriores del Comité (parr. 17), sirvanse
proporcionar informacion sobre las medidas adoptadas para que las disposiciones de
amnistia, incluido el Acuerdo de Paz entre el Gobierno de Sierra Leona y el Frente
Revolucionario Unido de Sierra Leona, no se apliquen a las violaciones més graves de los
derechos humanos constitutivas de crimenes de lesa humanidad o crimenes de guerra.
Sirvanse proporcionar informacion sobre las medidas adoptadas para que esas violaciones de
los derechos humanos se investiguen a fondo, para que se exijan responsabilidades a sus
autores, y para que las victimas y sus familiares sean debidamente indemnizados.

Medidas de lucha contra la corrupcion (arts. 2 y 25)

6. Sirvanse informar sobre los marcos juridicos e institucionales en vigor, asi como sobre
las medidas adoptadas para prevenir y combatir eficazmente la corrupcidn, entre otras cosas
reforzando la labor de la Comisiobn de Lucha contra la Corrupcion. Describan las
disposiciones adoptadas para velar por que se pongan en préactica de forma efectiva medidas
de lucha contra la corrupcidn destinadas a combatir eficazmente la impunidad, asi como
programas de sensibilizacion dirigidos a los parlamentarios, jueces, fiscales y otros
funcionarios publicos, y a la poblacion en general. Faciliten asimismo informacion estadistica
sobre el nimero de investigaciones, enjuiciamientos y condenas relacionados con casos de
corrupcién que hayan tenido lugar en los altimos cinco afos, en particular sobre casos en que
estuvieran implicados politicos y partidos politicos, funcionarios publicos de alto nivel,
integrantes del poder judicial y de la fiscalia, y agentes del orden.

No discriminacion (arts. 2, 19, 20 y 26)

7. En relacién con las recomendaciones anteriores del Comité (parr. 10), sirvanse
proporcionar informacién sobre las medidas adoptadas para derogar las disposiciones
constitucionales discriminatorias sobre la adquisicion y la transmision de la nacionalidad por
via materna con respecto a los hijos nacidos fuera del pais. Tengan a bien brindar informacion
sobre las medidas adoptadas para prevenir la discriminacion contra los grupos vulnerables,
incluidas las personas con discapacidad, con albinismo, y con VIH vy sida.

8. En relacién con las recomendaciones anteriores del Comité (parr. 11), sirvanse
proporcionar informacién sobre las medidas adoptadas para derogar las disposiciones que
tipifican como delito la homosexualidad y otras actividades sexuales consentidas entre
adultos. Tengan a bien brindar informacién sobre todas las medidas legislativas adoptadas
para prohibir la discriminacioén por cualquier motivo, incluidas la orientacion sexual y la
identidad de género. Sirvanse indicar todas las medidas que se hayan adoptado para que se
respete el principio de no discriminacion, con el fin de combatir y prevenir los actos de
discriminacidn, estigmatizacion y violencia, en particular contra las personas lesbianas, gais,
bisexuales, transgénero e intersexuales, y de proteger su vida e integridad.
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Igualdad de género (arts. 3, 25 y 26)

9. En relacion con las recomendaciones anteriores del Comité (parr. 10), sirvanse
informar sobre las medidas adoptadas para lograr la representacion equitativa de la mujer en
la vida publicay politica, en particular en los puestos decisorios. Tengan a bien proporcionar
informacion sobre las medidas adoptadas para luchar contra la persistencia de estereotipos
patriarcales muy arraigados y negativos con respecto a la funcién del hombre y de la mujer.
Sirvanse proporcionar informacion sobre el marco legislativo en materia de igualdad salarial
y de retribucién entre hombres y mujeres, asi como sobre la actual brecha salarial de género.
Brinden informacion sobre las medidas adoptadas para hacer frente a las desigualdades
basadas en el género, tanto en el derecho anglosajén como en el consuetudinario, por
ejemplo, en materia de matrimonio, divorcio, herencia y derechos de propiedad.

Violencia contra las mujeres (arts. 2, 3, 6, 7, 23 y 26)

10.  En relacién con las recomendaciones anteriores del Comité (parr. 15), sirvanse
proporcionar informacion sobre las medidas adoptadas para prevenir y combatir la violencia
contra la mujer, incluida la violencia doméstica y sexual. Sirvanse indicar en particular las
medidas adoptadas para: a) adoptar un enfoque global de la prevencion y la lucha contra la
violencia de género; b) reforzar la dotacion de personal de las unidades de apoyo a la familia,
los servicios de asistencia juridica y la fiscalia; c) llevar a cabo campafias de sensibilizacion
sobre los efectos negativos de la violencia domestica; d) informar a las mujeres de sus
derechos y de los mecanismos de denuncia y proteccion existentes; e) impartir cursos
obligatorios de formacion con perspectiva de genero a jueces, fiscales, funcionarios
judiciales, agentes del orden y personal de los servicios de salud y atencion social;
f) investigar a fondo y enjuiciar todos los casos de violencia doméstica y violacion conyugal,
y velar por que, en caso de ser declarados culpables, los autores sean castigados con las penas
apropiadas; g) proporcionar reconocimientos médicos gratuitos a todas las victimas tras la
denuncia de un abuso sexual; y h) proporcionar a las victimas acceso efectivo a medidas de
reparacion y medios de proteccion.

Précticas nocivas (arts. 2, 3, 6, 7y 26)

11.  En relacion con las recomendaciones anteriores del Comité (parr. 12), sirvanse
proporcionar informacion sobre todas las medidas adoptadas para prohibir la mutilacion
genital femenina, incluidas las leyes concretas que prohiban y sancionen esa préctica. Tengan
a bien informar sobre las medidas adoptadas para investigar y enjuiciar esos actos, castigar a
los autores y velar por que se ofrezca reparacion a las victimas. Sirvanse brindar informacion
sobre las medidas adoptadas para sensibilizar a las organizaciones de mujeres y a los
dirigentes tradicionales sobre los efectos nocivos de la mutilacion genital femenina. Tengan
a bien proporcionar estadisticas actualizadas sobre la prevalencia de la mutilacion genital
femenina, en particular: a) la prevalencia en diversas regiones de todo el pais y dentro de
diversas comunidades; b) el nimero de casos que han sido denunciados a los agentes de la
justicia penal, incluidos los jefes y los agentes de policia; c) el nimero de mujeres y nifias
que han recibido atencién médica después de ser objeto de mutilacidn genital femenina; d) el
namero de casos que han sido enjuiciados; e) el nimero de casos enjuiciados que han dado
lugar a condenas; y f) el nUmero de mujeres y nifias que han muerto como consecuencia de
la mutilacién genital femenina y sus complicaciones.

Interrupcion voluntaria del embarazo y derechos sexuales y reproductivos
(arts. 6, 7,8y 23)

12.  En relacion con las recomendaciones anteriores del Comité (péarr. 14), sirvanse
informar sobre las medidas adoptadas para: a) revisar la legislacion del Estado parte sobre el
aborto y prever excepciones adicionales por razones terapéuticas o en los casos en que el
embarazo sea consecuencia de una violacién o un incesto; b) brindar acceso a los servicios
de salud reproductiva a todos, en particular a las mujeres y adolescentes, también en las zonas
rurales; y c¢) impartir educacién y poner en marcha programas de sensibilizacion, tanto
formales como informales, sobre la importancia del uso de anticonceptivos y sobre los
derechos en materia de salud sexual y reproductiva.
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Pena de muerte (art. 6)

13.  Sirvanse informar al Comité sobre los avances logrados en cuanto a la conmutacion
oficial de las penas de muerte que estaban pendientes tras la abolicion de esa pena en 2021.
En relacién con las recomendaciones anteriores del Comité (parr. 18), tengan a bien informar
al Comité si el Estado parte tiene previsto adherirse al Segundo Protocolo Facultativo del
Pacto destinado a abolir la pena de muerte.

Prohibicién de la tortura y otros tratos o penas crueles, inhumanos
0 degradantes (art. 7)

14.  En relacién con las recomendaciones anteriores del Comité (parr. 16), sirvanse
informar sobre las medidas adoptadas para que en la legislacién se incorpore una definicion
de tortura que se ajuste a la que se prevé en los instrumentos internacionales de derechos
humanos. Tengan a bien informar sobre la formacion que se imparte a los jueces, los fiscales,
las fuerzas del orden y los abogados en materia de investigacion de la tortura y los malos
tratos. Sirvanse proporcionar informacion sobre las medidas adoptadas para velar por que las
denuncias de tortura y malos tratos se investiguen y enjuicien de manera efectiva, que los
autores, de ser declarados culpables, sean castigados con las penas apropiadas, y que se
indemnice debidamente a las victimas.

Libertad y seguridad personales (art. 9)

15.  En relacion con las recomendaciones anteriores del Comité (parr. 20), sirvanse
proporcionar informacién sobre las medidas adoptadas para que ninguna persona sujeta a la
jurisdiccion del Estado parte sea detenida o privada de su libertad arbitrariamente y para que
las personas detenidas gocen de todas las garantias juridicas, incluido el control judicial
periddico de su detencion. Tengan a bien informar sobre las medidas adoptadas para reducir
el nimero de personas en prisién preventiva y sobre el impacto de esas medidas.
Proporcionen informacién sobre los esfuerzos realizados para: a) separar a los presos
condenados de las personas detenidas en prision preventiva; y b) fomentar la aplicacién de
penas y medidas no privativas de la libertad, de conformidad con las Reglas Minimas de las
Naciones Unidas sobre las Medidas No Privativas de la Libertad (Reglas de Tokio). Sirvanse
informar sobre las medidas adoptadas para que un 6rgano independiente controle los lugares
de detencidn de forma periddica.

Trato dispensado a las personas privadas de libertad (arts. 10 y 24)

16.  En relacion con las recomendaciones anteriores del Comité (parr. 21), sirvanse
informar sobre los progresos realizados en cuanto a: a) abordar el problema del hacinamiento
en los lugares de detencién; b) mejorar las condiciones de vida de los detenidos y el trato que
estos reciben, de conformidad con las Reglas Minimas de las Naciones Unidas para el
Tratamiento de los Reclusos (Reglas Nelson Mandela); y c¢) prever alternativas al
encarcelamiento en el caso de los delitos menores, y fomentar la libertad bajo fianza de los
sospechosos en espera de juicio. Sirvanse informar al Comité de las medidas adoptadas para
aprobar un nuevo proyecto de ley de centros penitenciarios en que se prohiban las medidas
disciplinarias severas, como los azotes, la privacién de alimentos y el aislamiento
prolongado, asi como para establecer un mecanismo confidencial de denuncia para los
reclusos. Asimismo, tengan a bien informar al Comité de las medidas adoptadas para velar
por que: a) las reclusas estén protegidas frente a los guardias varones; b) los presos menores
estén separados de los adultos; ¢) ningln menor sea condenado a prision perpetua sin derecho
a la libertad condicional, y por que se revise la situacion de quienes ya cumplen ese tipo de
condenas.

Trata de personas (arts. 2, 7, 8 y 26)

17.  En relacion con las recomendaciones anteriores del Comité (péarr. 24), sirvanse
proporcionar informacion sobre las medidas adoptadas para: a) realizar campafias de
sensibilizacion destinadas a prevenir la trata de personas, incluida la trata de menores con
fines de explotacion sexual y trabajo forzoso; b) impartir formacion a los jueces, los fiscales,
los agentes del orden y el personal de las patrullas de fronteras, incluido el personal de la
Oficina de Seguridad Nacional, sobre la aplicacion de la Ley contra la Trata de Personas;
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c) velar por que se enjuicie a los autores y, en caso de que sean declarados culpables, se les
castigue con penas adecuadas; y d) ofrecer proteccidn, rehabilitacion, reparacion y servicios
de reintegracidn a las victimas, y sirvanse indicar el nimero de centros de acogida disponibles
en el pais. Tengan a bien proporcionar estadisticas correspondientes a los tres Gltimos afios
sobre el nimero de denuncias de trata de personas recibidas, asi como sobre las
investigaciones realizadas y su resultado, las condenas impuestas a los autores y los medios
de reparacion ofrecidos a las victimas.

Refugiados (art. 7, 9, 12, 13 y 24)

18.  En relacion con las recomendaciones anteriores del Comité (parr. 23), sirvanse
proporcionar informacién sobre las medidas adoptadas para garantizar que los tres 6rganos
administrativos, a saber, la Autoridad Nacional para los Refugiados y su secretaria, la
Comisién Nacional de Accion Social y la Junta de Apelacién sobre la Condicién de
Refugiado, reciban fondos suficientes para asegurar su sostenibilidad. Tengan a bien
informar al Comité sobre las medidas adoptadas para que todas las personas que soliciten
proteccion internacional tengan acceso a procedimientos de asilo eficientes, en particular
mediante la prestacion de servicios juridicos y sociales basicos. Sirvanse informar sobre los
progresos realizados en cuanto a la proteccion de los apatridas, sobre todo de los menores, y
proporcionen informacion estadistica al respecto. En ese sentido, tengan a bien indicar las
medidas adoptadas para que se inscriban todos los nacimientos que ocurran en el Estado
parte.

Acceso a la justicia, independencia del poder judicial y juicio imparcial
(arts. 2y 14)

19.  En relacion con las recomendaciones anteriores del Comité (parr. 22), sirvanse
informar y aportar datos, segln proceda, sobre las medidas que se hayan adoptado durante el
periodo al que se refiere el informe para: a) mejorar la capacidad judicial; b) garantizar la
igualdad de acceso a la justicia; ¢) mejorar la representacion juridica; d) hacer frente a la
corrupcion en el poder judicial y la fiscalia; y e) reforzar la independencia del poder judicial
y de la fiscalia durante toda su carrera.

Libertad de expresion (arts. 2,7, 9, 14 y 19)

20.  Sirvanse formular observaciones sobre las denuncias de que la libertad de prensa se
ha limitado desde las elecciones de 2023, dado que el Estado parte descendi6 28 puestos en
la clasificacion sobre libertad de expresion realizada por Reporteros sin Fronteras. Tengan a
bien proporcionar informacién sobre la denuncia de que un empresario fue arrestado e
investigado en el marco de la Ley de Ciberseguridad y Delincuencia tras publicar un video
en el que criticaba al Gobierno.

Derecho de reunidn pacifica y uso excesivo de la fuerza (arts. 6, 7,9, 19 y 21)

21.  Sirvanse formular observaciones sobre la informacién recibida acerca de que en el
periodo previo a las elecciones de 2023 se prohibieron las concentraciones callejeras y los
actos de campafia de los partidos politicos. Asimismo, tengan a bien responder a las
constantes denuncias de que para dispersar reuniones pacificas se hace un uso excesivo de la
fuerza que ha provocado muertos y heridos graves, por ejemplo, durante las manifestaciones
de agosto de 2022 y de junio y septiembre de 2023. En ese sentido, sirvanse informar sobre:
a) el marco juridico del Estado parte en lo que respecta al uso de la fuerza y de armas de
fuego, asi como la compatibilidad de ese marco con el Pacto y con los Principios Basicos
sobre el Empleo de la Fuerzay de Armas de Fuego por los Funcionarios Encargados de Hacer
Cumplir la Ley; y b) el nimero de denuncias recibidas en los tltimos diez afios respecto del
uso excesivo de la fuerza en el contexto de manifestaciones, asi como sobre los resultados de
esas denuncias, en particular los procedimientos disciplinarios, los enjuiciamientos penales
y las penas impuestos a los autores, y las reparaciones de cualquier tipo proporcionadas a las
victimas.
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Derechos del nifio (arts. 7, 9, 10, 14, 23, 24 y 26)

22.  Sirvanse informar sobre las medidas adoptadas para aplicar la Ley de Prohibicion del
Matrimonio Infantil, aprobada en julio de 2024. En relacién con las recomendaciones
anteriores del Comité (parr. 13), tengan a bien brindar informacion sobre las medidas
adoptadas para llevar a cabo campafias de sensibilizacion destinadas a informar a las nifias,
sus padres y los dirigentes comunitarios de los efectos nocivos del matrimonio precoz y
forzado.

23.  En relacion con las recomendaciones anteriores del Comité (parr. 19) y tras que se
prohibieran los castigos corporales en las escuelas en virtud de la Ley de Educacion Bésica
y Secundaria Superior de 2023, sirvanse indicar las medidas adoptadas para prohibir la
préctica del castigo corporal contra los nifios en todos los entornos y propugnar formas no
violentas de disciplina mediante campafias de informacion publica.

Participacion en los asuntos publicos (arts. 25y 26)

24.  Sirvanse responder a las denuncias de que hubo irregularidades en el proceso de las
elecciones generales de 2023, en particular: a) la supuesta falta de independencia y capacidad
de la Comision Electoral de Sierra Leona; b) el paso de un sistema electoral de mayoria
relativa a un sistema de representacion proporcional menos de seis meses antes de las
elecciones y sin celebrar consultas con los partidos politicos; c) el uso de recursos publicos
para hacer campafia; y d) irregularidades durante el proceso de tabulacién. Tengan a bien
informar sobre la financiacion y el control de los partidos politicos y las campafias. Sirvanse
informar sobre las medidas adoptadas para que las personas privadas de libertad y las
personas con discapacidad participen en los asuntos publicos.

Difusién de informacion relativa al Pacto (art. 2)

25.  Sirvanse describir las medidas adoptadas para difundir informacion relativa al Pacto,
la presente lista de cuestiones previa a la presentacion del informe, el informe periédico del
Estado parte y su proximo examen por parte del Comité. Faciliten informacion
pormenorizada sobre la participacion de los representantes de la sociedad civil y las
organizaciones no gubernamentales en la preparacion del informe del Estado parte.
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